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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. 426/2012
z 22. maja 2012,

ktorym sa do Registra chrinenych oznafeni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [[Ipacivec EMéc Xalkidikrc (Prasines Elies Chalkidikis) (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaeni a oznaeni povodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (!), a najmé na jeho
¢lanok 7 ods. 5 treti pododsek,

kedZe:

(
(

1
2

)
)

0.
U. v.

Ziadost Grécka o zapfsanie ndzvu Ilpdoweg Ehidg
Xahkidiknic“ (Prasines Elies Chalkidikis) ako chraneného
oznacenia povodu, prijatd 27. marca 2006, bola podla
¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006 a v stlade
s ¢ldnkom 17 ods. 2 uvedeného nariadenia uverejnend
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (2).

Belgicko a stikromnd spolo¢nost z Kanady vzniesli proti
zdpisu do registra ndmietku v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 510/2006. Tieto ndmietky boli podla
flanku 7 ods. 3 prvého pododseku pism. a), b), ¢) a d)
uvedeného nariadenia uznané za pripustné. Listom zo
17. februdra 2011 Komisia vyzvala zicastnené strany,
aby sa snazili medzi sebou dosiahnut dohodu.

Grécko a namietajice strany dospeli k dohode. Podla
dohody boli ,3pecifikdcia“ a ,zhrnutie” v malej miere
zmenené a doplnené o kyselinu mlie¢nu a kyselinu citré-
novii v zozname povolenych konzervaénych ldtok
a obsah chloridu sodného v naleve pri fermentdcii sa
obmedzil na 8,5%. Grécko a namietajiice strany sa

EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
EU C 190, 14.7.2010, s. 37.

takisto dohodli, Ze zapisanie ndzvu ,Ilpacwves Ehiég
Xahkdiknc“ (Prasines Elies Chalkidikis) do registra by
nemalo branif uvedeniu vyrobku, na ktorého oznaceni
sa uvddzaju pojmy ,odroda Chalkidikis®, na trh, pokial
dany vyrobok obsahuje tito odrodu alebo z nej
pochddza a spotrebitelia nie si zavadzani. PouZivanie
nazvu odrody predstavuje spravodlivi hospodarsku
sifaz a neznamend vyuZzivanie dobrého mena chrdne-
ného oznacenia povodu. Podla uvedenej dohody by sa
to zabezpecilo tym, Ze ndzov ,odroda Chalkidikis“ by sa
na etikete uvddzal men$im pismom v porovnani
s pismom ndzvu vyrobku a v dostato¢nej vzdialenosti
od obchodného oznacenia vyrobku, ako aj pod podmien-
kou, 7Ze by sa uviedlo miesto povodu, ak by islo o iné
miesto ako Chalkidiki.

Na zéklade uvedenych skuto¢nosti sa nazov ,Ilpaoctveg
ENiéc Xahkibwknc“ (Prasines Elies Chalkidikis) mal zapisat
do Registra chranenych oznaceni povodu a chranenych
zemepisnych oznaceni. Zhrnutie by sa malo zodpoveda-
jucim sposobom aktualizovat a uverejni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nézov uvedeny v prilohe I k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Clanok 2

Aktualizované zhrnutie sa nachddza v prilohe II k tomuto naria-

deniu.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 22. médja 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

PRILOHA 1

Polnohospodérske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:
Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo spracované
GRECKO
Tpaoweg Ehigg Xahkidikrjg (Prasines Elies Chalkidikis) (CHOP)
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PRILOHA II

ZHRNUTIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
TIPATINEZ EAIEZ XAAKIAIKHE (PRASINES ELIES CHALKIDIKIS)
ES &: EL-PDO-0005-0539-27.03.2006
CHOP ( X ) CHZO ()

Tento prehlad obsahuje hlavné body $pecifikdcie vyrobku na informacné tGcely.

4.1.

4.2.

Prislu$ny orgdn v ¢lenskom Stéte:

Ndzov:  Ymoupyeio Aypotiknig Avamtuéng kat Tpogipev, Ajvon Bioloyikrc Tewpyiag, Tpnpa TOIT — ITE — ISiwdtuney
kar TMapadooiakev Tpoidvtev (Ministerstvo pre rozvoj vidieka a vyzivu, Riaditelstvo pre ekologické
polnohospodérstvo, odbor CHOP, CHZO a ZTS)

Adresa:  Ayapvav 29, TK. 104 39, Adfva (Akharnon 29, 104 39 Atény, Grécko)

Tel. + 30 210 2125152
Fax —

E-mail:  ax29u030@minagric.gr.
Skupina:

Nézov:  Kowonpafia  Evdoewv  Aypoukev — Suvetapiopov  [ToduyUpou  kar  Xalkidikrg  (Skupina  zvidzov
polnohospodarskych druzstiev z Polygyrosu a Chalkidiki) s obchodnym ndzvom ,BiokaN\iepynuikn
Xahkidnc* (Viokalliergitiki Chalkidikis — ekologické polnohospodarstvo Chalkidiki)

Adresa:  Kovotavuvounolewg 13, TK 63100, TToAUyupog (Konstantinoupoleos 13, CP 63100 Polygyros)

Tel. + 30 23710 23076
Fax —
E-mail:  eas-pol@otenet.gr

Zlozenie: Vyrobcovia/spracovatelia: (X) Ostatni: ()

Druh vyrobku:

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo spracované.

Specifikicia:
[Prehlad poziadaviek podla ¢linku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 510/2006.]

Ndzov:

Jpaoweg Eheg Xakkidikrg”
(Prasines Elies Chalkidikis).
Opis:

Jpacweg Ediéc Xahkidikne” (Prasines Elies Chalkidikis) st zelené olivy vypestované vyhradne z odrod ,Hondrolia
Chalkidikis“ a ,Chalkidiki* druhu Olea Europea. Olivy tychto odrod pestované na Chalkidiki sa vyznacuji velkymi
plodmi a vysokym podielom duziny v pomere ku kostke, s svetlozelenej/zelenozltej farby, maji jemnd ovocnd
arému a mierne horkastd a korenisti chut a vobec nevyvoldvaji dojem olejovitosti. Je to vdaka tomu, Ze olivovniky
sa po stdroCia prisposobovali danym pddnym a klimatickym podmienkam regionu, ale aj vdaka pestovatelskym
technikdm, ktoré pestovatelia oliv pouzivaju.

,Prasines Elies Chalkidikis* mozno ndjst v tychto Styroch formdch:
1. Celé olivy.

2. Vykostkované olivy.
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3. Vykostkované a plnené olivy. Ako nédplii sa mozu pouzit mandle, ¢ervend paprika, mrkva, uhorka a cesnak. Olivy
sa plnia ru¢ne. Plody pouzité na plnenie nesmu prekrocit 15 % hmotnosti oliv.

4. Drvené olivy.

Vsetky typy mozu byt dochutené oreganom, tymianom, bobkovym listom, zelerom, cesnakom, kaparami a ¢ervenou
paprikou. Prisady na dochutenie oliv nesmd prekrocit 2,5 % hmotnosti oliv.

Zlozky pouzité na plnenie a dochutenie oliv st produkty s povodom v okrese Chalkidiki.

V case uvedenia na trh musi vyrobok preukazovat tieto vlastnosti:

Formy oliv
Parametre Celé Vykostkované Vykostkované a plnené Drvené
Fyzikdlne vlastnosti | Plody majt valcovito kuzelovity predizeny tvar a konia sa zjavnym vystupkom, s pevnou
oliv a lesklou $upkou a jasne zelenou/zelenozltou farbou.

DuzZina pevnd a $tavnatd. Duzina mierne popra-
skand, s celymi kost-
kami, $tavnatd.

Organoleptické Jemnd ovocnd vofia, nevyvoldvaji dojem olejovitej chuti.

vlastnosti oliv

Mierne horké a korenistd chut. Ak st olivy | Mierne horkd a kore- | Mierne horkd a kore-
ochutené, rozlisujeme chut podla pouzitého | nistd chut, doplnend | nistd chut. Ak st
korenia. chufou ndplne. olivy ochutené,
rozlisujeme chut
podla pouzitého kore-
nia.
Kvalitativne Vsetky olivy patria do akostnej kategorie ,extra“ a ,vyber” a minimalna pripustnd velkost je
vlastnosti oliv 181/200 plodov na kilogram. V oboch kategéridch predstavujii chybné plody menej nez 7 %

¢istej hmotnosti oliv.

Vlastnosti nalevu Nélev obsahuje najviac 8,5 % chloridu sodného, méd pH medzi 3,8 a 4,0 a minimdlnu kyslost
0,8 %.

Cistd hmotnost Najmenej 65 % hmotnosti findlneho vyrob- | Najmenej 55 % | Najmenej 65 % hmot-

plodov ku. hmotnosti findlneho | nosti findlneho vyrob-

konzervovanych vyrobku. ku.

v ndleve

Na ostatné parametre kvality a prisady pouzité pri spracovani a baleni sa vztahuji ustanovenia pravnych predpisov
o potravindch, normy Medzindrodnej rady pre olivy (I0OC) a normy Komisie Codex Alimentarius.

4.3. Zemepisnd oblast:

Zemepisnd oblast, z ktorej tieto zelené olivy pochddzaji, je okres Chalkidiki, ktory na severozdpade hrani¢i
s okresom Thessaloniki a z ostatnych strdn ho obmyva Egejské more. Zo zemepisného pohladu zahffia polostrov
Chalkidiki, ktory sa skladd z troch polostrovov (charakteristické prsty Chalkidiki), s vynimkou najvychodnejsiecho
polostrova pohoria Athos, ktory nepatri do okresu Chalkidiki, pretoZe je to samosprdvna oblast.

Lesy a lesné oblasti zaberaji 47 % uzemia okresu, t. j. 137 160 ha, zatial ¢o 32,7%, t. j. 95500 ha, je
polnohospodarska poda. Zavlazované plochy tvoria 20 000 ha, ¢o zodpovedd 21 % celkovej ornej pody. Oblast
olivovych hdjov Chalkidiki sa rozkladd na 23 000 ha.

4.4. Dokaz o povode:

,Prasines Elies Chalkidikis“ sa pestujd, spractivaji a balia v okrese Chalkidiki. Pestovatelia a olivové hdje s zazna-
menan{ v zozname pestovatelov oliv okresu a v integrovanom sprdvnom a kontrolnom systéme (ISKS), ktoré sa
aktualizuji kazdy rok. Mnozstvo a povod surovin sa pri doddvani do spracovatelskych zdvodov vidy overuje
prostrednictvom pozadovanych dc¢tovnych zdznamov, v ktorych sa takisto uchovévaji prislusné zoznamy pestova-
teflov a dodévatelov. Kazdy spracovatelsky zdvod je v prislusnom zozname obchodnej a priemyselnej komory
Chalkidiki a v prisluSnom zozname OPEKEPE (Platobnej a kontrolnej agentiiry na usmernenie a zdruky pomoci
Spolocenstva) zapisany pod svojim obchodnym menom s tdajmi o sidle a je mu udeleny jedine¢ny kéd.
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4.5.

4.6.

Sposob vyroby:
1. Pestovanie a zber oliv

Na Chalkidiki st prakticky vietky olivové hdje sadené sposobom vysadby, ktord prepdja tradicné a moderné sposoby,
organizacil pouziva zdokumentovany integrovany systém riadenia plodin. Aby sa pestovatelia vyrovnali s javom
striedavej rodivosti a aby ziskali velké a kvalitné plody, systematicky vykondvaji zimné a letné orezédvanie olivov-
nikov a odstraniovanie vyhonkov.

Vynosy sa priemerne pohybuji priblizne 9 000 kg/ha rocne.

Zber prebieha v obdobi od 15. septembra do 10. az 15. oktébra kazdého roku, ked je plod v Ziadanej fize zrelosti
a md pozadovand farbu podla monitorovania zrenia, ktoré pestovatelia a ich organizdcie uplatiuji. Pestovatelia
zbierajui olivy ru¢ne z rebrikov a umiestiujd ich do plastovych prepraviek, v ktorych ich takisto prepravuji do
spracovatel'ského zdvodu. Plody musia byt zbavené listov, kondrikov a akychkolvek inych cudzich predmetov a mali
by mat jednotnd zeleni/zelenozltti farbu. Nemali by byt ani v najmensej miere odreté, poskriabané, poskodené
hmyzom, chorobami ani vtdkmi a pod. V spracovatelskych zdvodoch sa plody véZzia a prijimaji spolu s formuldrom
prijatia mnozstva a kvality.

2. Spracovanie

Po prijati sa olivy premiestnia do nddrzi, v ktorych sa z nich odstranuje horkost. Na tieto dcely sa pondraji do
roztoku 1,5 % az 2 % hydroxidu sodného, v zavislosti od teploty a stuptia zrelosti oliv. Tato fiza trvd 12 hodin.
Sodny roztok sa ndsledne odstrani troma preplichnutiami a do nddrzi sa pridd voda, v ktorej olivy zotrvaji 8 hodin.
Voda sa vymiefia 2 aZ 3 razy vidy po 8 hodindch. Proces odstranovania horkosti sa takisto moze uskutocnit
prirodzenym spdsobom (pouzitim ¢istej vody v nddrziach na namdacanie a oplachovanie). Pri oboch postupoch sa
venuje osobitnd pozornost tomu, aby sa olivy udrzali mierne horké.

Na konci tohto postupu sa olivy prelozia do nddrzi na kvasenie do 8,5 % slaného nélevu. Vykonédva sa pravidelnd
kontrola pH a obsahu soli nilevu a podla potreby sa priddva sol. Olivy zostivaji v tomto stave, kym sa ndlev
nestabilizuje na pozadovanom obsahu soli. Proces fermentdcie sa za¢ina uz v predchddzajicej fize a jeho dlzka
zdvisi od stupna zrelosti plodov a okolitej teploty, pohybuje sa v rozmedzi 2 az 4 mesiacov.

Odkostkovanie sa robi mechanicky. Tento tikon sa vykondva bo¢nym rezom na jednom konci olivy a nasledujtcim
rezom v tvare kriza na strane stonky. Kostka sa odstrdni pomocou vody a mechanického tlaku. Na ,drvenie” oliv sa
pouzivaji Tahké mechanické lisy, ktoré neposkodzuji duzinu ani nedrvia kostku.

Olivy, ktoré st urcené na plnenie, sa prepravia na pracovné stoly, kde ich skisené pracovnicky rucne plnia. Plnenie
oliv je na Chalkidiki tradi¢nd ¢innost a na tieto ucely sa pouzivaji mandle, malé kisky cervenej papriky, mrkva,
uhorky a cesnak.

Olivy mozu byt dochutené aromatickymi rastlinami regionu (oregano, tymian, kapary, bobkovy list, cesnak, zeler
a Cervend paprika).

3. Vyber podla kvality a triedenie podla velkosti — balenie

Po fermentdcii a odkostkovani st olivy prelozené z nddrzi na pracovné stoly, kde skiseni pracovnici vykondvaji
vizudlnu kontrolu plodov a ru¢ne odstrafiujii pokazené a odreté plody a vietky plody, vo vSeobecnosti, s akymkolvek
poskodenim. Olivy sa ndsledne prepravuji pdsovym dopravnikom na triediace zariadenie, kde sa triedia podla
velkosti a umiestiiujii do nddob.

gujd s vyrobkom, do plechoviek a do sklenjch pohdrov bez ohladu na hmotnost obsahu. Nddoby sa plnia ndlevom,
do ktorého sa v stlade s pravnymi predpismi EU a Grécka moze na tcely konzervovania pridat kyselina L-
askorbovd, kyselina citronovd alebo kyselina mliecna.

Plody sa takisto mozu balit v baliarnach mimo okresu Chalkidiki, kam sa produkt dovéza v spracovanom stave, pod
podmienkou zabezpecenia vysledovatelnosti, a to na zdklade prepravnych dokladov, stvisiacich Gctovnych
zdznamov a pravidiel oznacovania uvedenych v bode 4.8.

Spojenie:
1. Prirodné

Z polnohospodérskeho hladiska je poda okresu Chalkidiki dokonale vhodnd na pestovanie olivovnikov, kedZze
stromy rastd a prindsaji plody na Sirokej $kéle terénov, od vipencovych skdl v hordch az po naplavend dGrodnd
podu vépencového povodu v nizindch.
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Klima okresu Chalkidiki je pre olivovniky mimoriadne priaznivd. I ked tento okres pri Egejskom mori lezi na severe
Grécka (dlzka pobrezia 630 km), vyznacuje sa rovnakymi minimdlnymi a maximdlnymi teplotami, aké maji oblasti
pestovania oliv v juznejSej Casti krajiny, ako je Messinia, Aitoloakarnania a Attica. Vyhodou si aj vysoké zrdzky
s roénym priemerom medzi 450 mm (na planindch) a 850 mm (na hordch).

Dalsim dévodom, preco je klima okresu Chalkidiki vhodn4 na pestovanie oliv, je, Ze sa v zdvislosti od nadmorskej
vysky vyznaCuje miernymi az studenymi zimami a miernymi aZ horticimi a suchymi letami s vysokym poctom
hodin slne¢ného svitu a dlhym prechodom medzi jednotlivymi obdobiami. V lete priemernd teplota neprekracuje
22°C a najnizsia teplota v zime i v hordch zriedka klesne pod — 10°C, ¢o vytvéra idedlne podmienky pre
prosperujice olivovniky.

,Prasines Elies Chalkidikis“ okrem zna¢nych rozmerov charakterizuje aj pevnd a leskld pokozka jasne zelenej/zeleno-
zltej farby, bohatd, pevnd a jemnd duZina, jemnd ovocnd vona a mierne horkd a korenistd chut.

Podne a klimatické podmienky okresu, rovnako ako techniky pestovania a spracovania oliv, pozitivne ovplyviiuji
uvedené kvalitativne vlastnosti produktu tymto spésobom:

— DIhé obdobie relativne nizkych teplot v obdobi zberu spolu s technikami pestovania, najmd orezdvanim
a odstrannovanim vyhonkov, maximalizuje prejav potencidlu odrod, stabilizuje produkciu a olivy dorastaji do
velmi velkych rozmerov s vysokym pomerom duziny ku kostke.

— Vdaka prevazne vdpencovému povodu pddy st olivy bohaté na prchavé litky, ktoré im dodévaji vybornd
ovocnd chut.

— Vdaka vysokému poctu hodin slne¢ného svitu a miernym letnym teplotdm, rovnako ako vdaka tomu, Ze
pestovatelia a ich organizdcie monitorujii dozrievanie, sti olivy v Case zberu jasne zelené, duzina je $tavnatd
a mé sprdvnu konzistenciu na jednoduché odkostkovanie bez poskodenia alebo znehodnotenia.

— Techniky pestovania, najmd zavlaZovanie a monitorovanie dozrievania, prispievaji k tomu, Ze si olivy uchové-
vaji nizky obsah oleja, vdaka ¢omu nemajii mastndi chut, maja 3pecifické aromatické vlastnosti a nedochddza
u nich k oxiddcii a v konecnom dosledku sa daja lepsie uchovavat.

— Tradi¢ny sposob ru¢ného zberu zarucuje, Ze olivy majii najlepsie prirodné podmienky a Ze ich dalsie spracovanie
je tspesné, kedZze rucny vyber a plnenie oliv zarucuji dokonaly a pravy kone¢ny vyrobok.

Kombindciou tradi¢nych postupov spracovatelské zdvody takisto prisposobili svoje spracovatel'ské —techniky
osobitnym vlastnostiam roznych odrdd, aby prekonali tazkosti s olivami pocas fermenticie, uchovali organoleptické
vlastnosti oliv nezmenené a aby uspeli v stabilnej vyrobe jednotného vyrobku, ktory je zndmy po celom Grécku
svojou mierne horkou a korenistou chufou. Orientdcia mnohych zdvodov na vyvoz taktieZ prispela k tomu, Ze
,Prasines Elies Chalkidikis“ sa preddvaji v mnohych krajinich mimo Grécka.

2. Historické

Niektoré odkazy na existenciu olivovych hdjov na Chalkidiki sa datuji az do roku 1415: olivovy hdj Andronicus na
uzemi kldstora Agios Pavlos (sv. Pavol) z Kassandry, velmi staré olivovniky roztrisené na tzemi kldstora Vatopedi,
v Souflari de Kalamaria (Nea Triylia) a v susednych Daoutlou (Eleochoria) a lisoviia oliv v kldstore Iviron na ostrove
Kafkania z Olympiady. Zdomdcnené olivovniky na zvysku tzemia Chalkidiki boli ¢asto zdrojom pre miestne nazvy.
Plody z tychto olivovnikov sa pouzivali predovsetkym na pripravu stolovych oliv.

V polovici 19. storocia sa obyvatelia Chalkidiki zacali systematickejSie venovat pestovaniu oliv, Stepeniu divych
olivovnikov a v mensom meradle presddzaniu zdomécnenych olivovnikov. Zd4 sa, Ze tito zmenu zapriCinili najma
priaznivé danové podmienky vytvorené ,nariadenim o povoleni novych olivovych hdjov* vyhldsenym v roku 1863.
V roku 1887 uz Christakis Zografos zaloZil obrovské olivové hdje v oblasti Portaria, s rozlohou asi 500 ha, na ktorej
pestoval viac ako 32 000 olivovnikov. V tom istom ¢ase Hatsis Osman zaloZil velkd lisoviiu oleja pohdnant parou
v Yerakini na Polygyrose, ktord sposobila modernizdciu podobnych lisovni na Chalkidiki.

O spojitosti oblasti Chalkidiki s olivovnikmi a ich plodmi svedi starobyly sposob pestovania a vyroby olivovych
vyrobkov v tomto regione a existencia mnohych dodnes zachovévanych folklornych tradicii, ako to vyplyva z histo-
rickych dokumentov. Na Chalkidiki boli olivy aspon pocas uplynulych dvoch storoci dolezitou stcastou hospodar-
skeho Zzivota obyvatelov, ich socidlnych aktivit a kulttrnych tradicif.
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4.7.

4.8.

Kontrolny orgdn:

Nézov: Opyaviopoc otonoinong kar Enifheyne Tewpyav Tpoioviwy (OJLETEIL) (Agentara certifikdcie a kontroly
polnohospodarskych vyrobkov — AGROCERT)

Adresa: Tamoiov & Avdpou 1 (Patission & Androu 1), 11257 Adfva (11257 Atény).

Tel. + 30 210 8231277
Fax + 30 210 8231438
E-mail: info@agrocert.gr

Nézov: Nopapyiakr Autodioiknon Xahkidikrg (Okresny trad Chalkidiki), Aievduvon Aypotkrg Avantuéng (oddelenie
pre rozvoj vidieka)

Adresa: 63100 TTo\Uyupog (63100 Polygyros)

Tel. + 30 23710 39314
Fax + 30 23713 39207
E-mail: agro6@halkidiki.gov.gr.

Oznacovanie:

Okrem chrdneného oznacenia povodu ,[paowves Ehieg Xahkidikne* (Prasines Elies Chalkidikis) a prislusného oznacenia
musi etiketa obsahovat tieto tdaje, aby bolo mozné overit povod a chranit vyrobok:

— diselny kod uddvajiici rok vyroby, spracovatelsky zdvod, Sarzu a kone¢nd baliaren v pripade, Ze balenie vykonal
iny zdvod,

— minimalnu trvanlivost vyrobku, ak je to kone¢né balenie vyrobku,

— logo skladajice sa z ndzvu vyrobku, ktory je napisany cyrilikou alebo latinkou, obklopuje ovélny obrdzok, na
ktorom je v pozadi mapa Chalkidiki z litografie z roku 1829 z British Society for the Diffusion of Useful

Knowledge (Britskej spolo¢nosti pre Sirenie uzitoénych poznatkov) a olivovd ratolest so zelenymi olivami
v popredi.

(f
iy

—

ml(lllll(“,

Ak sa ,Prasines Elies Chalkidikis“ pouziji na vyrobu ndtierky, je dovolené pouzit oznacenie ,ITacta ano Ilpaciveg
Ehigg Xahidwkng TIOTT “ (,Nétierka vyrobend z ,CHOP Prasines Elies Chalkidikis “) pod podmienkou, Ze na vyrobu
nétierky sa pouzili vyhradne olivy ,Prasines Elies Chalkidikis“ len s pridanim max. 7 % extrapanenského olivového
oleja.


mailto:info@agrocert.gr
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 427/2012
z 22. maja 2012

o rozsireni osobitnych zdruk tykajicich sa salmonely stanovenych v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 853/2004 na vajcia uréené pre Dinsko

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné
hygienické predpisy pre potraviny Zivo¢isneho povodu (1),
a najmd na jeho cldnok 8 ods. 3 pism. b),

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢ 853/2004 sa pre prevadzkovatelov
potravindrskych podnikov stanovuji osobitné predpisy
tykajice sa hygieny potravin Zivo¢isneho povodu.
V clanku 8 uvedeného nariadenia sa stanovuji osobitné
zaruky v stvislosti s potravinami Zivo¢i$neho povodu,
ktoré st urcené pre finsky a $védsky trh. Preto musia
prevadzkovatelia potravindrskych podnikov, ktori chci
umiestnif vajcia na trh v uvedenych ¢lenskych $tatoch,
dodrziavat urcité predpisy tykajice sa salmonely. Takisto
sa v flom stanovuje, ze k zdsielkam takychto vajec musi
byt prilozeny certifikdt, v ktorom sa uvddza, Ze v stlade
s pravnymi predpismi Unie sa vykonal mikrobiologicky
test, ktorého vysledky boli negativne.

(2)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1688/2005 zo 14. okt6bra
2005, ktorym sa vykondva nariadenie Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, pokial ide o osobitné
zaruky tykajice sa salmonely v savislosti so zdsielkami
istych druhov misa a vajec do Finska a Svédska (), sa
udeluji takéto osobitné zaruky.

(3)  Okrem toho v nariadeni (ES) ¢. 1688/2005 sa stanovuji
pravidld odberu vzoriek z kidlov povodu vajec a mikro-
biologické metddy testovania uvedenych vzoriek. Takisto
sa v lom stanovuje vzor zdravotného certifikdtu, ktory
mé byt prilozeny k zdsielkam vajec.

(4)  Podla nariadenia (ES) & 853/2004 mozZno osobitné
zdruky tykajice sa urcitych potravin Zivo¢isneho povodu
celkovo alebo Ciastocne rozsirit na ktorykolvek clensky
stat alebo ktorykolvek region clenského $titu, ktory ma
kontrolny program, pokial ide o prislusné potraviny
zivo¢iSneho povodu, uznany za rovnocenny s tym,
ktory bol schvéleny pre Finsko a Svédsko.

(55  Dna 5. oktébra 2007 postipila Danska veterindrna
a potravinovd sprava Komisii ziadost o schvilenie osobit-
nych zdruk pre Dénsko tykajiicich sa salmonely vo

() U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
() U.v. EU L 271, 15.10.2005, 5. 17.

vajciach, a to pre celé Ddnsko, v stlade s nariadenim (ES)
¢. 853/2004. Ziadost zahffia opis ddnskeho programu
kontroly salmonely vo vajciach.

(6)  Staly vybor pre potravinovy retazec a zdravie zvierat
pocas svojho zasadnutia 18. jina 2008 schvilil pracovny
dokument utvarov Komisie pod ndzvom Guidance docu-
ment on the minimum requirements for Salmonella
control programmes to be recognised equivalent to
those approved for Sweden and Finland in respect of
meat and eggs of Gallus gallus (Usmerfiujici dokument
o minimalnych poziadavkich na programy kontroly
salmonely, pokial ide o miso a vajcia druhu Gallus gallus,
ktoré sa maji uznat za rovnocenné s tymi, ktoré boli
schvélené pre Svédsko a Finsko, dalej len ,usmerniujici
dokument®).

(7)  Déansky program kontroly salmonely vo vajciach sa
pokladd za rovnocenny s tym, ktory bol schvaleny pre
Finsko a Svédsko, a je v stlade s usmerfiujicim doku-
mentom. Okrem toho danske orgdny poskytli 20. méja
2011 informécie, ktoré st dokazom toho, Ze prevalencia
salmonely v kfdloch chovnych a dospelych zndskovych
nosnic v Ddnsku v rokoch 2008, 2009 a 2010 bola
takisto v stlade s usmerfiujacim dokumentom.

(8)  Preto by sa osobitné zdruky mali rozsirif na zésielky
vajec urcené pre Ddnsko. Okrem toho by sa na takéto
zdsielky mali uplatiiovat pravidld stanovené v nariadeni
(ES) ¢. 1688/2005 tykajice sa odberu vzoriek z kidlov
povodu vajec, mikrobiologickych metdd testovania
uvedenych vzoriek a vzoru zdravotného certifikatu.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Dénsku sa povoluje uplatiiovat osobitné zdruky tykajice sa
salmonely stanovené v c¢lanku 8 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 853/2004 na zésielky vajec urcené pre Dédnsko, ako st vyme-
dzené v bode 5.1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.

Cldnok 2

1. Odber vzoriek z kidlov povodu vajec uvedeny v ¢lanku 1
sa vykondva v stlade s cldnkom 4 nariadenia (ES)
¢. 1688/2005.

2. Vzorky uvedené v odseku 1 podlichaji mikrobiologic-
kému testovaniu na salmonelu v stlade s ¢ldnkom 5 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1688/2005.
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Cldnok 3

K zdsielkam vajec uvedenym v ¢ldnku 1 je prilozeny certifikdt, ktory je v stlade so vzorom stanovenym
v ¢ldnku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1688/2005.

Cldnok 4
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jala 2012.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
statoch.

V Bruseli 22. mdja 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 428/2012
z 22. mdja 2012,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie Komisie (ES) & 607/2009, ktorym sa ustanovujii urcité

podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢ 479/2008, pokial ide o chrdnené

oznafenia povodu a zemepisné oznalenia, tradiéné pojmy, oznafovanie a obchodni tpravu
urditych vindrskych vyrobkov

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (!), a najmi na jeho ¢lanok 121 prvy odsek
pism. m) v spojeni s jeho ¢lankom 4,

vin v stlade s ¢lankom 62 ods. 4 daného nariadenia. Po
overeni, ze podmienky stanovené v ¢lanku 62 ods. 1
pism. b) a ¢lanku 62 ods. 4 daného nariadenia su
splnené, by sa Spojené Stdty americké mali zapisat do
prislusného stlpca danej prilohy pri ndzve odrody musto-
vého hrozna, na ktort sa tdto ziadost vztahuje.

(2)  Nariadenie (ES) ¢. 607/2009 by sa preto malo zodpove-
dajticim spésobom zmenit a doplnit.

(3) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so

kedZze: stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,
(1)  Spojené 3tity americké poziadali v stlade s dohodou
medzi E,urépskym spoloée{lstvom a Spojen)'{mi Statmi PRIJALA TOTO NARIADENIE:
americkymi o obchode s vinom (?), aby sa ndzov tohto
$tatu uviedol v Casti B prilohy XV k nariadeniu Komisie oy
b sl TS Cldnok 1
(ES) ¢ 607/2009 (}) v stlpci, v ktorom sa uvddzaju
krajiny, ktoré moézu pouzivat ndzov jednej z odrod V casti B prilohy XV k nariadeniu (ES) ¢. 607/2009 sa riadok
mustového hrozna, ktoré sa mozu uvddzat na etikete 58 nahrddza takto:
.58 Vermentino di Gallura (IT) | Vermentino Taliansko, Austrdlia, Spojené $tity americ-
Vermentino di Sardegna (IT) ké“
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida Géinnost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.
V Bruseli 22. médja 2012
Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 87, 24.3.2006, s. 2.
() U.v. EU L 193, 24.7.2009, s. 60.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 429/2012
z 22. maja 2012,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) & 1014/2010 na dcely poskytnutia spoloéného formitu
pre oznamovanie chyb vyrobcami osobnych automobilov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 443/2009 z 23. aprila 2009, ktorym sa stanovuja vykonové
emisné normy novych osobnych automobilov ako sdcast inte-
grovaného pristupu Spolocenstva na zniZenie emisii CO,
z lahkych azitkovych vozidiel ('), a najmd na jeho ¢lanok 8
ods. 9 prvy pododsek,

kedze:

(1) Vzhladom na to, Ze ozndmenie o chybich v ddajoch
o emisidch CO, zo strany vyrobcu podla ¢lanku 8 ods. 5
prvého pododseku nariadenia (ES) ¢. 443/2009 je dole-
zitym krokom pri overovani tidajov, ktoré tvoria zdklad
vypoctu cielov v oblasti $pecifickych emisii, ako aj $peci-
fickych priemernych emisii pri vsetkych vyrobcoch, je
vhodné pre toto oznamovanie zabezpecit jasny a trans-
parentny postup.

(2) Je takisto vhodné umozZnif pouzivanie spolo¢ného
formdtu ozndmenia o chybdch s cielom zabezpecit, aby
informdcie oznamované Komisii vyrobcami mohli byt
vcas overené a spracované.

(3) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Vyboru pre zmenu klimy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V cldnku 9 nariadenia Komisie (EU) ¢ 1014/2010 () sa
dopliajii tieto odseky 3, 4 a 5:

,3.  Vyrobcovia, ktor{ oznamuji chyby v sdlade s prvym
pododsekom ¢lanku 8 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 443/2009,
pouziji za zdklad svojho ozndmenia predbezné sibory
tidajov ozndmené Komisiou podla ¢lanku 8 ods. 4.

Ozndmenie o chybe zahffia vietky stibory ddajov tykajice sa
registracii automobilov, za ktoré je vyrobca, ktory podava
ozndmenie, zodpovedny.

() U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 1.
() U.v. EU L 293, 11.11.2010, 5. 15.

Chyba sa ozna¢i osobitnym zdznamom s nazvom Pripo-
mienky vyrobcu v stibore tdajov pre kazda verziu, v ktorom
sa uvedie jeden z tychto kédov:

a) kéd A, ak vyrobca urobil zmenu v zdznamoch;
b) kéd B, ak je vozidlo neidentifikovatelné;

¢) kéd C, ak vozidlo nespadd do rozsahu posobnosti naria-
denia (ES) ¢. 443/2009 alebo sa nevyrdba.

Na tcely pismena b) treticho pododseku je vozidlo neidenti-
fikovatelné, ak vyrobca nevie identifikovat alebo opravit kod
pre typ, variant a verziu alebo ak je to vhodné, ¢&islo typo-
vého schvilenia uvedené v predbeznom stbore tdajov.

4. Ak vyrobca neozndmil Komisii chyby v sulade
s odsekom 3 alebo ak ozndmenie predlozil po uplynuti troj-
mesacného obdobia uvedeného v ¢ldnku 8 ods. 5 nariadenia
(ES) ¢. 4432009, predbezné hodnoty oznimené v siilade
s ¢lankom 8 ods. 4 uvedeného nariadenia sa povazuji za
konecné.

5. Oznamenie o chybdch uvedené v odseku 3 sa predkladd
na elektronicky nevymazatelnom ddtovom nosici s oznacenim
Ozndmenie o chybe — CO, z automobilov a zasiela sa postou
na tato adresu:

European Commission
Secretariat-General
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Elektronickd kopia ozndmenia sa pre informdciu zasicla do
tychto funkénych e-mailovych schranok:

EC-CO,-LDV-IMPLEMENTATION®ec.europa.eu

CO,-monitoring@eea.curopa®“.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.


mailto:EC-CO2-LDV-IMPLEMENTATION@ec.europa.eu
mailto:EC-CO2-LDV-IMPLEMENTATION@ec.europa.eu
mailto:EC-CO2-LDV-IMPLEMENTATION@ec.europa.eu
mailto:CO2-monitoring@eea.europa
mailto:CO2-monitoring@eea.europa
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 22. mdja 2012
Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 430/2012
z 22. maja 2012,
ktorym sa vyhlasuje verejnd sifaz na poskytnutie pomoci na sikromné skladovanie olivového oleja
EUROPSKA KOMISIA, (5)  Celkové mnoZstvo, na ktoré sa moze poskytniit pomoc

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (!), a najmd na ¢ldnok 43 pism. a), d) a j)
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1) V clanku 33 nariadenia (ES) ¢. 12342007 sa stanovuje,
ze Komisia moze prijat rozhodnutie, ktorym poveri
organy, ktoré poskytnt dostatocné zdruky a ktoré sa
schvélené clenskymi Stdtmi, uzatvaranim zmlav o sklado-
vani olivového oleja, s ktorym obchoduijt, ak v niektorych
regiénoch Eurdpskej tnie dojde k vdznemu naruSeniu
trhu.

() 'V Spanielsku a Grécku, teda v ¢lenskych stdtoch, ktoré
spolo¢ne produkujii viac nez dve tretiny celkovej
produkcie olivového oleja v Unii, je priemernd cena
olivového oleja zaznamenand na trhu pocas lehoty
urCenej v ¢ldnku 4 nariadenia Komisie (ES) ¢. 826/2008
z 20. augusta 2008, ktorym sa ustanovuji veobecné
pravidld poskytovania pomoci Spolocenstva na sikromné
skladovanie niektorych polnohospoddrskych produk-
tov (3), pod droviiou uvedenou v ¢lanku 33 nariadenia
(ES) ¢. 1234/2007. To spdsobuje vdzne narusenie trhov
v uvedenych ¢lenskych stitoch. Pre trh Unie s olivovym
olejom je typickd vysokd Groveni vzdjomnej prepojenosti,
a preto hrozi, Ze vdZne naruSenie na S$panielskom
a gréckom trhu sa moézZe rozsirit do vietkych ¢lenskych
Statov produkujicich olivovy olej.

(3)  V clanku 31 nariadenia (ES) ¢. 12342007 sa stanovuje,
7e na stkromné skladovanie olivového oleja mozno
poskytovat pomoc a ze vysku tejto pomoci by Komisia
mala stanovit vopred alebo na zéklade verejnej sttaze.

(4)  Nariadenim (ES) ¢ 826/2008 sa stanovili vSeobecné
pravidld poskytovania pomoci na stikromné skladovanie.
Podla ¢lanku 6 uvedeného nariadenia sa ma verejnd
sataz vyhldsit v sulade s podrobnymi pravidlami
a podmienkami stanovenymi v clanku 9 uvedeného
nariadenia.

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 223, 21.8.2008, s. 3.

na sikromné skladovanie, by sa malo stanovit na trovni,
ktorou by sa na zéklade analyzy trhu prispelo k stabili-
zécii tohto trhu.

(6) V zdujme ulahCenia administrativnych a kontrolnych
prdc stvisiacich s uzatvdranim zmliv by sa malo stanovit
minimdlne mnozstvo vyrobku, ktoré musi obsahovat
kazda ponuka.

(7)  Mala by sa stanovit zabezpeka, aby sa zaistilo, Ze
prevadzkovatelia budt plnit svoje zmluvné zdvizky
a Ze opatrenie bude mat na trh poZadovany ucinok.

(8)  Vzhladom na vyvoj situdcie na trhu pocas sacasného
hospodarskeho roku a na predpovede na nasledujici
hospodérsky rok by Komisia mala maf moZnost
rozhodnut o skriten{ d[iky trvania zmlav, ktoré sa reali-
zujd, a o prislunej Gprave vysky pomoci. Tito moznost
musi byt sticastou zmluvy, ako sa stanovuje v ¢lanku 21
nariadenia (ES) ¢. 826/2008.

(9)  Podla ¢lanku 12 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 826/2008 sa
mé stanovit lehota, v rdmci ktorej maji clenské Stity
oznamovat Komisii vietky platné ponuky.

(10) S cielom zabrénit nekontrolovatelnému poklesu cien,
pohotovo reagovat na vynimo¢nd situdciu na trhu
a zabezpecit a¢inné riadenie tohto opatrenia by toto
nariadenie malo nadobudniif G¢innost diiom nasledu-
jicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie.

(11)  Riadiaci vybor pre spolo¢nd organizaciu
polnohospodarskych trhov nepredlozil svoje stanovisko
v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

1. Vyhlasuje sa verejnd sataz s cielom urcit vysku pomoci na
sikromné skladovanie podla ¢ldnku 31 ods. 1 pism. b) naria-
denia (ES) ¢. 12342007 pre kategérie olivového oleja uvedené
v prilohe k tomuto nariadeniu a vymedzené v bode 1
prilohy XVI k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
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2. Celkové mnozstvo, na ktoré sa moze poskytnit pomoc na
stkromné skladovanie, je 100 000 ton.

Cldnok 2
Uplatnitel'né pravidld

Ak sa v tomto nariadeni neustanovuje inak, uplatfiuje sa naria-
denie (ES) ¢. 826/2008.

Cldnok 3
Predkladanie pondk

1.  Ciastkové obdobie, pocas ktorého mozno predkladat
ponuky v rdmci prvej Ciastkovej verejnej stitaze, sa zacina
31. médja 2012 a konéi sa 5. jina 2012 o 11.00 hod. brusel-
ského casu.

Ciastkové obdobie, pocas ktorého mozno predkladat ponuky
v ramci druhej ciastkovej verejnej sutaze, sa zaCina prvym
pracovnym dnom nasledujicim po ukonéeni predchddzajiiceho
¢iastkového obdobia a kondi sa 19. juna 2012 o 11.00 hod.
bruselského casu.

2. Ponuky sa tykajii obdobia skladovania, ktoré trvd 180 dni.

3. Kazdd ponuka sa vzfahuje na minimdlne mnozstvo 50
ton.

4.V pripade, ze sa jeden prevddzkovatel zdcastiiuje na
verejnej sufazi pre viaceré kategérie olejov alebo pre kade
nachéddzajtce sa na rozdielnych adresich, musi na kazdy pripad
predlozit samostatnd ponuku.

5. Ponuky sa mozu predkladat iba v Grécku, Spanielsku, vo
Franctizsku, v Taliansku, na Cypre, na Malte, v Portugalsku
a Slovinsku.

Cldnok 4
Zibezpeky

Uchddzaci skladajii zdbezpeku vo vyske 50 EUR na tonu olivo-
vého oleja, ktord je predmetom ponuky.

Cldnok 5
Skrétenie trvania zmliv
Na zéklade vyvoja trhu s olivovym olejom a predpokladaného
vyvoja v budicnosti mozZe Komisia v stlade s postupom stano-
venym v clanku 195 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007
rozhodniit o skriteni dlzky trvania zmldv, ktoré sa realizujd,
a o prislusnej dprave vysky pomoci. V zmluve s dspe$nym
uchddzacom sa uvddza odkaz na tGto moznost.

Cldnok 6

Oznamovanie pondk Komisii

V sulade s ¢lankom 12 nariadenia (ES) ¢. 826/2008 clenské
Stity oznamujii Komisii samostatne vietky platné ponuky do
24 hodin po skonceni kazdého ciastkového obdobia podla
¢lanku 3 ods. 1 tohto nariadenia.

Clanok 7

Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 22. méja 2012

Za Komisiu
v mene predsedu

Michel BARNIER
clen Komisie
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PRILOHA

Kategorie olivového oleja podla ¢lanku 1 ods. 1

Extrapanensky olivovy olej

Panensky olivovy olej
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 431/2012
z 22. mdja 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych ustanoveniach pre  urdité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) & 543/2011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade
ktorych Komisia stanovuje pausalne hodnoty na dovoz

z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pauddlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny
deti v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) & 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budniif Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 22. médja 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)
Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 98,8
MA 53,8
TR 87,5
Y4 80,0
0707 00 05 AL 41,0
JO 183,3
MK 59,4
TR 130,7
77 103,6
0709 93 10 JO 183,3
TR 112,3
77 147,8
080510 20 EG 50,0
IL 75,0
MA 52,2
77 59,1
0805 50 10 TR 94,2
ZA 84,1
77 89,2
0808 10 80 AR 123,8
BR 83,4
CA 135,2
CL 94,8
CN 82,4
EC 94,2
MK 29,3
NZ 147,6
Us 188,4
[9)'¢ 67,9
ZA 95,7
77 103,9

(1) Nomenklattra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 16. mdja 2012

pokial ide o niddzové opatrenia na zabranenie zavleceniu Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris
(Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) a Epitrix tuberis (Gentner) do Unie a ich $ireniu v nej

[ozndmené pod cislom C(2012) 3137]
(2012/270/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdépskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 2000/29[ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavleCeniu organizmov skodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozireniu v rdmci Spolocenstva (!), a najmi na tretiu
vetu jej clanku 16 ods. 3,

kedze:

(1) Z postadenia, ktoré vykonala Komisia na zaklade analyzy
rizika $kodcov vypracovanej Eurdpskou a stredozemnou
organiziciou pre ochranu rastlin, sa javi, Ze Epitrix cucu-
meris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita
(Lec.) a Epitrix tuberis (Gentner) vyvoldvaji Skodlivé
G¢inky na ndchylnych rastlindch. Nepriaznivo vplyvaji
predovsetkym na hluzy Solanum tuberosum L. vrdtane
hltz uréenych na vysadbu, dalej len ,hluzy zemiakov,
ktoré sa pestujii v celej Unii. Uvedené organizmy nie st
uvedené v prilohe I ani v prilohe I k smernici
2000/29]ES.

) Portugalsko informovalo Komisiu, Ze Epitrix cucumeris
(Harris) a Epitrix similaris (Gentner) st pritomné
v danom ¢lenskom $tdte. V ozndmeni, ktoré 8. septembra
2010 predlozilo Spanielsko, sa poukazuje na prvé
zistenia Epitrix similaris (Gentner) v jednom regione
daného c¢lenského $tatu. Z dostupnych informdcii tieZ
vyplyva, Ze Epitrix cucumeris (Harris) a Epitrix tuberis (Gent-
ner) st pritomné v uvedenej tretej krajine, ktord v stcas-
nosti vyvaza hluzy zemiakov do Unie.

(3)  Mali by sa stanovit opatrenia tykajiice sa uvddzania hltiz
zemiakov z tretich krajin do Unie, v ktorych je znima
pritomnost Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris
(Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) alebo Epitrix tuberis
(Gentner). Takisto by sa mali stanovit opatrenia tykajtice
sa pohybu hltiz zemiakov s povodom v oblastiach Unie,
v ktorych je potvrdend pritomnost jedného alebo viace-
rych z uvedenych organizmov.

() U.v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1.

(4) Vo vSetkych clenskych 3titoch by sa mali vykondvat na
hluzich zemiakov a zemiacniskdch prieskumy na
pritomnost  Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris
(Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) a Epitrix tuberis (Gent-
ner), ktorych vysledky by sa mali oznamovat. Clenské
§tity sa moOZu rozhodnit vykondvat prieskumy aj na
inych rastlinach.

(5)  Opatreniami by sa malo zabezpecit, aby c¢lenské Staty
stanovili vymedzené oblasti v pripadoch, ked je
potvrdend pritomnost Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix
similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) alebo Epitrix
tuberis (Gentner), s cielom eradikovat prislusné orga-
nizmy alebo prinajmensom zabrénit ich Sireniu a zabez-
pecit intenzivne monitorovanie ich pritomnosti.

(6)  V pripade potreby by clenské §tity mali upravit svoje
pravne predpisy tak, aby boli v silade s tymto rozhod-
nutim.

(7)  Toto rozhodnutie by malo platit do 30. septembra 2014,
aby bol poskytnuty dostato¢ny cas na vyhodnotenie jeho
ucinnosti.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Zdkazy tykajice sa Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix
similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) a Epitrix
tuberis (Gentner)

Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcri-
nita (Lec.) a Epitrix tuberis (Gentner), dalej len ,3pecifikované
organizmy*, nesmt byt zavlecené do Unie a ani sa v nej
nesma $irit.
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Clanok 2
Uvédzanie hl'az zemiakov do Unie

1. Hluzy Solanum tuberosum L. vritane hluz urcenych na
vysadbu, dalej len ,hluzy zemiakov®, ktoré maji povod (1)
v tretich krajindch, v ktorych je zndma pritomnost jedného
alebo viacerych 3$pecifikovanych organizmov, sa moézu do
Unie uvddzat len pod podmienkou, Ze splitaji osobitné
dovozné poziadavky stanovené v prilohe I oddiele 1 bode 1.

2. Pri vstupe do Unie prechddzaji hluzy zemiakov kontro-
lou, ktord vykondva zodpovedny dradny orgin v stlade
s prilohou I oddielom 1 bodom 5.

Cldnok 3
Pohyb hldz zemiakov v rdmci Unie

Hluzy zemiakov s pdvodom vo vymedzenych oblastiach
v ramci Unie stanovenych v sdlade s clinkom 5 sa mozu
presivat v ramci Unie iba za predpokladu, ze spliajt
podmienky stanovené v prilohe I oddiele 2 bode 1.

Hluzy zemiakov uvedené do Unie v stlade s ¢linkom 2 z tretich
krajin, v ktorych je zndma pritomnost $pecifikovanych organiz-
mov, sa mozu presivat v rdmci Unie iba za predpokladu, Ze
spliiaji podmienky stanovené v prilohe I oddiele 2 bode 3.

Cldnok 4
Prieskumy a notifikicie o Specifikovanych organizmoch

1.  Clenské $tity vykondvajti na svojom dzemi ro¢né tiradné
prieskumy na pritomnost Specifikovanych organizmov na
hluzich zemiakov a v pripade potreby na inych hostitelskych
rastlindch vrdtane poli, na ktorych hluzy zemiakov rasti.

Clenské stity oznamuji vysledky uvedenych prieskumov
Komisii a ostatnym clenskym $titom do 30. aprila kazdého
roku.

2. Prislusnym dradnym orgdnom sa okamZite oznamuje
akdkolvek pritomnost 3pecifikovaného organizmu alebo
akékolvek podozrenie na jeho vyskyt.

(") Slovnik fytosanitarnych pojmov — referenc¢nd norma ISPM ¢. 5 a fyto-
sanitdrne osvedcenia — referencnd norma ISPM ¢. 12, ktoré vypra-
coval sekretariat Medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin, Rim.

Clanok 5
Vymedzené oblasti a opatrenia, ktoré sa v takychto
oblastiach maji prijat

1.V pripade, Ze clensky S$tit na zdklade vysledkov prie-
skumov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 alebo na zdklade inych
dokazov potvrd{ pritomnost $pecifikovaného organizmu v Casti
svojho tzemia, uvedeny ¢lensky stt bezodkladne stanovi vyme-
dzend oblast pozostivajicu zo zamorenej zény a ochrannej
z6ny, ako sa stanovuje v prilohe II oddiele 1.

Prijme opatrenia stanovené v prilohe II oddiele 2.

2.V pripade, Ze ¢lensky $tdt prijme opatrenia podla odseku 1,
okamzite ozndmi zoznam vymedzenych oblasti, informacie
o ich ohranifeni vritane mdp zndzorfujicich ich umiestnenie,
ako aj opis opatreni uplatiiovanych v uvedenych vymedzenych
oblastiach.

Cldnok 6
Stalad

Clenské stdty prijimajii vietky opatrenia na zabezpecenie stiladu
s tymto rozhodnutim a v pripade potreby menia a dopliaji
opatrenia, ktoré prijali na svoju ochranu pred zavle¢enim
a rozsirenim $pecifikovanych organizmov, tak aby boli dané
opatrenia v stlade s tymto rozhodnutim. O danych opatreniach
bezodkladne informuji Komisiu.

Cldnok 7
Uplatiiovanie
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 30. septembra 2014.
Cldnok 8
Adresiti

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 16. médja 2012

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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PRILOHA 1

ODDIEL 1

Osobitné poziadavky na uvddzanie do Unie

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia uvedené v smernici 2000/29/ES, k hluzdm zemiakov pochddzajiicim z tretich
krajin, v ktorych je zndma pritomnost jedného alebo viacerych $pecifikovanych organizmov, sa prikladéd fytosanitdrne
osved¢enie uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 bode ii) prvom pododseku smernice 2000/29/ES, v ktorom st v kolénke
,Dodatocné vyhldsenie* zahrnuté informdcie stanovené v bodoch 2 a 3.

Osvedéenie zahffia informdcie uvedené bud pod pismenom a), alebo b):

a) hluzy zemiakov boli vypestované v oblasti bez vyskytu $kodcov zriadenej nirodnou organizaciou pre ochranu
rastlin v stlade s prislusnymi medzindrodnymi normami pre fytosanitdrne opatrenia;

b) hluzy zemiakov boli umyté alebo ocistené tak, aby na nich nezostalo viac ako 0,1 % pody, alebo boli podrobené
rovnocennej metdde osobitne pouzitej v zdujme docielenia toho istého vysledku a odstrénenia prislusnych 3peci-
fikovanych organizmov a zabezpecenia toho, aby neexistovalo riziko rozsirenia 3pecifikovanych organizmov.

Osvedcenie:

a) zahffa informdciu o tom, Ze hluzy zemiakov sa povazuji za hluzy bez vyskytu prislusnych 3$pecifikovanych
organizmov a akychkolvek ich priznakov a neobsahuji viac ako 0,1 % pody, ako sa potvrdilo dradnou kontrolou
vykonanou bezprostredne pred vyvozom;

b) zahffia informdciu o tom, Ze baliaci materidl, v ktorom st hluzy zemiakov dovezené, je Cisty.

V pripade podania informdcii stanovenych v bode 2 pism. a) sa ndzov oblasti bez vyskytu $kodcov uvddza v kolonke
,Miesto povodu*.

Hluzy zemiakov uvddzané do Unie v silade s bodmi 1 aZ 4 sti na mieste vstupu alebo na mieste urcenia stanovenych
v stlade so smernicou Komisie 2004/103/ES (') podrobené kontrole s ciefom potvrdit, Ze spliaji poziadavky
stanovené v bodoch 1 az 4.

ODDIEL 2
Podmienky pohybu

Hluzy zemiakov s povodom vo vymedzenych oblastiach v rdmci Unie sa mézu prestivat do nevymedzenych oblasti
v rdmci Unie iba za predpokladu, Ze je k nim priloZzeny rastlinny pas vyhotoveny a vydany v silade so smernicou
Komisie 92/105/EHS (3), a ak splfaji podmienky stanovené v bode 2.

Hluzy zemiakov splfaja tieto podmienky:

a) hluzy zemiakov boli vypestované na registrovanom mieste produkcie v sdlade so smernicou Komisie
92/90/EHS (%) alebo registrovanym producentom v stlade so smernicou Komisie 93/50/EHS (%), alebo boli presu-
nuté zo skladu alebo distribu¢ného strediska registrovaného v sdlade so smernicou 93/50/EHS;

b) hluzy zemiakov boli umyté alebo ocistené tak, aby na nich nezostalo viac ako 0,1 % pody, alebo boli podrobené
rovnocennej metdde osobitne pouzitej v zdujme docielenia toho istého vysledku a odstrénenia prislusnych 3peci-
fikovanych organizmov a zabezpecenia toho, aby neexistovalo riziko rozsirenia Specifikovanych organizmov, a

¢) baliaci materidl, v ktorom st hluzy zemiakov premiestiované, je Cisty.
Hluzy zemiakov uvedené do Unie v stlade s oddielom 1 z tretich krajin, v ktorjch je zndma pritomnost jedného

alebo viacerych 3pecifikovanych organizmov, sa moézu presivat v rdmci Unie iba za predpokladu, Ze je k nim
priloZeny rastlinny pas uvedeny v bode 1.

v. EU L 313, 12.10.2004, s. 16.

v. ES L 4, 8.1.1993, s. 22.
v. ES L 344, 26.11.1992, s. 38.
v. ES L 205, 17.8.1993, s. 22.

[oNaNaNo)
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PRILOHA II

VYMEDZENE OBLASTI A OPATRENIA PODIA CLANKU 5

ODDIEL 1

Zriadenie vymedzenych oblasti

1. Vymedzené oblasti pozostdvaju z tychto zén:

a) zamorenej zOny zahfnajicej aspon polia, na ktorych bola potvrdend pritomnost $pecifikovaného organizmu, ako aj
polia, na ktorych sa dopestovali zamorené hluzy zemiakov, a

b) ochrannej zény so Sirkou aspori 100 m za okrajom zamorenej zOny; ak cast pola zasahuje do uvedenej $irky, celé
toto pole je sticastou ochrannej zony.

2.V pripadoch, ked sa viacero ochrannych zén prekryva alebo sa situované blizko seba, zriadi sa vymedzend oblast
zahfiajlca oblast zloZent z prislusnych vymedzenych oblasti a oblasti medzi nimi.

3. Pri zriadovani zamorenej zony a ochrannej zény clenské Stity zohladnuji s prihliadnutim na spolahlivé vedecké
zdsady tieto skutocnosti: bioldgiu Specifikovanych organizmov, hladinu zamorenia, distribticiu hostitel'skych rastlin,

dokazy o usidleni $pecifikovanych organizmov, kapacitu $pecifikovanych organizmov prirodzene sa rozsirovat.

4. Ak sa potvrd{ pritomnost $pecifikovaného organizmu mimo zamorenej zony, ohranicenie zamorenej zony a ochrannej
z6ny sa zodpovedajiicim sposobom preskiima a zmeni.

5. V pripade, Ze pokial ide o vymedzent oblast, prislusny Specifikovany organizmus nebol na zdklade prieskumov
uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 1 zisteny pocas obdobia dvoch rokov, prislusny clensky 3tdt potvrdi, Ze uvedeny orga-

nizmus v uvedenej oblasti uz nie je pritomny a Ze uvedend oblast prestdva byt vymedzenou. Informuje o tom Komisiu
a Clenské staty.

ODDIEL 2

Opatrenia vo vymedzenych oblastiach stanovené v ¢ldnku 5 ods. 1 druhom pododseku
Opatrenia prijaté clenskymi §tdtmi vo vymedzenych oblastiach zahfnaji aspori:

1. opatrenia na eradikdciu $pecifikovaného organizmu alebo zamedzenie jeho Sirenia vritane osetreni a odmorenia, ako aj
pripadne zdkaz vysddzania hostitelskych rastlin;

2. intenzivne monitorovanie pritomnosti $pecifikovanych organizmov prostrednictvom vhodnych kontrol;

3. dohlad nad pohybom hltiz zemiakov mimo vymedzenych oblasti.
















Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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